
Су Чэнхуэй моргнул, быстро принял решение и повернулся, чтобы поспешить в частную
столовую, в которой скрылась Сян Кайпин.

Сян Кайпин вошла в комнату с красными глазами. Она была умной женщиной. Если бы она не
была таковой, ей было бы невозможно сделать карьеру и закрепиться в чужой стране.

Однако сейчас она презирала собственный интеллект. В простом вопросе Су Чэнхуэ к Су
Цинсану она разгадала все нюансы.

Она почувствовала внезапную душевную боль и была крайне измучена. Когда она увидела Су
Цинсана и вошла в комнату, то от мучительной тоски побледнела, а глаза ее покраснели.

Су Цинган и Хуо Цзиняо обменялись взглядами. Су Цинган вскользь упомянула Хуо Цзиньяо о
встрече Сян Кайпина с Су Чэнхуем, когда вернулась в столовую.

Эта встреча стала неожиданностью как для Су Цинсана, так и для Хуо Цзиняо. Они не
связывали реакцию Сян Кайпина ни с чем, связанным с Су Цинсаном. Они лишь подумали, что
Сян Кайпин, должно быть, слишком разволновалась, увидев Су Чэнхуэя.

"Мама?" Су Цинган была немного обеспокоена, она смотрела на Сян Кайпин, ее глаза были
затуманены беспокойством.

В этот момент в обычно затуманенных глазах Хуо Цзиньяо появились следы его мыслей.
Вместо того чтобы, как и Су Цинган, отреагировать на ситуацию, он увидел нечто другое.

Почему глаза Сян Кайпина полны сожаления? Он не удержался и снова посмотрел на Су
Цинсана, и в подтверждение его выводов Сян Кайпин время от времени поглядывал на Су
Цинсана.

"Я в порядке." Сян Кайпин покачала головой, заметив, что Хуо Цзиньяо обратил на нее
внимание. "Давайте продолжим нашу трапезу. Блюда остывают".

"Конечно", - Су Цинган не стала продолжать разговор. Сян Кайпин была ее старшей, и если бы
Сян Кайпин захотела затронуть эту тему, она бы сделала это без посторонней помощи.

Не успела троица продолжить трапезу, как в комнату без приглашения вошел Су Чэнхуэй.

"Кайпин..." Су Чэнхуэй устремил свой взгляд на Сян Кайпин, как только вошел в комнату. Он
хотел многое ей сказать, но при виде Хуо Цзиньяо и Су Цинсана слова застряли у него в горле.

Сян Кайпин проигнорировал Су Чэнхуэй, а Хуо Цзиняо и Су Цинсан встали, чтобы
поприветствовать его.

"Отец."

"Отец."

Су Цинган посмотрела на Су Чэнхуэ, а затем перевела взгляд на Сян Кайпина. Странная
вибрация, исходящая от Су Чэнхуэя и Сян Кайпина, окончательно выбила ее из колеи.

"Отец, ты поел? Не хочешь присоединиться к нам?"

"Да, давайте попросим слугу принести еще несколько блюд", - ответил Хуо Цзиньяо.



Су Чэнхуэй рассеянно кивнул и сел рядом с Сян Кайпин. "Кайпин, я..."

Сян Кайпин отвернулась от Су Чэнхуэя и проигнорировала его. Ее стальной характер выдавал
раздражение.

Хуо Цзиньяо презрительно прищурился, его взгляд остановился на Су Чэнхуэй. Он планировал,
что сегодняшнее празднование будет частным делом между ним, Су Цинсаном и Сян Кайпин.

Су Цинган сидела в центре, справа от нее - Сян Кайпин, слева - Хуо Цзиньяо. Су Чэнхуэй сидел
рядом с Сян Кайпин.

Как только Сян Кайпин отвернулась от Су Чэнхуэя, она полностью проигнорировала его
присутствие. "Цинган, наливай. Сегодня твой день рождения, не позволяй никому испортить
тебе настроение".

Су Цинган молчала, ее глаза незаметно сканировали Су Чэнхуэя. Он смотрел на Сян Кайпина,
его поведение было непоколебимым, когда он услышал ее слова. Все, что он сделал, это слегка
свел брови.

Атмосфера в комнате была аномальной. Су Цинган почувствовала легкое сожаление. Она бы
отпраздновала свой день рождения дома, если бы знала, что так случится.

"Цинган, у тебя сегодня день рождения. Я поздравляю тебя с днем рождения".

Су Чэнхуэй взял на себя инициативу нарушить мрачную атмосферу, налил бокал вина и
протянул его Су Цинсану для тоста.

Он выглядел спокойным и собранным, но при более тщательном рассмотрении можно было
заметить вспышку беспокойства в его глазах.

"Спасибо, отец". Су Цинцан ответил немного мягко. Сян Кайпин была очень спокойна; ее
сжатые кулаки, казалось, свидетельствовали о ее постоянном самообладании и терпимости.

Анализируя ситуацию, Хуо Цзиньяо, казалось, был поражен открытием. Он посмотрел на Сян
Кайпин, затем на Су Чэнхуэ и слегка изогнул губы в улыбке. Его улыбка была
целеустремленной.

"Отец, ты приложил усилия, чтобы быть здесь, чтобы отпраздновать день рождения Цинсана?
Отец, спасибо тебе за твою заботу".
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